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Destinatia de utilizare

Aspiratorul de mana Black & Decker Dustbuster® a fost conceput
pentru aplicatii de aspirare. Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic.

A Cititi cu atentie acest manual in intregime inainte de

@; a utiliza aparatul.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Cititi toate aver-
tizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor
enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, in-
cendii si/sau vatamari grave.

A Avertisment! Atunci cand

¢

utilizati aparate alimentate de
baterii, trebuie sa respectati
intotdeauna masurile de sigu-
ranta de baza, inclusiv cele din
continuare, pentru a reduce ris-
cul de incendiu, de baterii care
prezinta scurgeri de lichide, de
vatamari corporale si deteriora-
re a materialelor.

Cititi cu atentie acest manual in
intregime inainte de a utiliza apa-
ratul.

Destinatia de utilizare este
descrisa in acest manual. Uti-
lizarea vreunui accesoriu sau
atasament sau efectuarea vreunei

operatiuni cu acest aparat diferite
de cele recomandate in prezentul
manual de instructiuni poate impli-
ca un risc de vatamare corporala.

¢ Pastrati acest manual pentru con-
sultare ulterioara.

Utilizarea aparatului dumne-

avoastra

¢ Nu utilizati aparatul pentru a aspi-
ra lichide sau orice materiale care
se pot aprinde.

¢ Nu utilizatj aparatul in apropierea
surselor de apa.

¢ Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nu trageti niciodata de cablul
incarcatorului pentru a deconecta
din priza. Tineti cablul incarcato-
rului departe de surse de caldura,
ulei si muchii ascutjte.

¢ Acestaparat poate fi utilizat de co-
piii peste 8 ani i de catre persoa-
ne cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si
cunostinte daca acestea au fost
supravegheate si instruite cu pri-
vire la utilizarea aparatului in con-
ditii de siguranta si inteleg riscurile
pe care le implica. Nu lasati copiii
sa se joace cu unealta. Curatarea




si operatiunile de intretinere ale
uneltei nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.

Inspectia si reparatiile

¢ Inainte de utilizare, verificatj apara-
tul pentru a depista componentele
eventual deteriorate sau defecte.
Verificati daca exista componente
rupte, intrerupatoare deteriorate
sau orice alta conditie ce ar putea
afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in
care exista vreo componenta de-
teriorata sau defecta.

¢ Prevedeti repararea sau inlocui-
rea componentelor deteriorate
sau defecte de catre un agent
autorizat de reparatii.

¢ Verificafi in mod regulat cablul
incarcatorului pentru a depista
eventualele deteriorari. Inlocuiti
incarcatorul in cazul in care cablul
este deteriorat sau defect.

¢ Nuincercati niciodata sa indepar-
tati sau sa inlocuiti vreo compo-
nenta diferita de cele specificate
in acest manual.
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Instructiuni suplimentare
de siguranta

Dupa utilizare

¢ Deconectati incarcatorul inain-
te de a-l curata sau inainte de
a curata suportul incarcatorului.

¢ Atunci cand nu este folosit, acest
aparat trebuie sa fie depozitat intr-
un spatiu uscat.

¢ Copiii nu trebuie sa aiba acces la
aparatele depozitate.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale supli-
mentare in timpul utilizarii uneltei,
riscuri ce este posibil sa nu fie incluse
in avertizarile de siguranta atasate.
Aceste riscuri pot fi determinate de
utilizarea incorecta, utilizarea prel-
ungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regula-
mentelor de siguranta corespunzato-
are si implementarii dispozitivelor de
siguranta, anumite riscuri reziduale
nu pot fi evitate. Acestea includ:
¢ Vatamari cauzate de atingerea
componentelor in rotire/miscare.
¢ Vatamari cauzate in momentul
schimbarii componentelor, discu-
rilor sau accesoriilor.
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¢ Vatamari cauzate de utilizarea
prelungita a unei unelte. La uti-
lizarea unei unelte pe perioade
prelungite, asigurati-va ca facefi
pauze la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatji cauzate
de inhalarea prafului rezultat in
urma utilizarii uneltei (exemplu:-
prelucrarea lemnului, in special
a stejarului, fagului si MDF).

Acumulatori si incarcatoare

Acumulatori

¢ Nuincercati niciodata s desfacef]
acumulatorul pentru niciun fel de
motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nu expuneti acumulatorul la
caldura.

¢ Nu depozitafi in spatii in care tem-
peratura poate depasi 40 °C.

+ Incarcati numai in conditii de tem-
peratura ambientala cuprinsa int-
re 10 °C si 40 °C.

¢ Incarcatj folosind exclusiv incar-
catorul furnizat impreuna cu apa-
ratul. Utilizarea unui incarcator
incorect poate determina socul
electric sau supraincalzirea acu-
mulatorului.

¢ Atunci cand eliminati acumulato-
rii, urmati instructiunile furnizate
in sectiunea ,Protejarea mediului
inconjurator”.

¢ Nu deteriorati/deformati acumula-
torul prin intepare sau lovire, deo-
arece acest fapt ar putea genera
riscul de vatamare si incendiu.

¢ Nu incarcati acumulatorii deterio-
rafi.

+ in conditii extreme, pot surveni
scurgeri din acumulatori. Atunci
cand observati lichid pe acumu-
|latori, stergeti-l cu atentje folosind
0 carpa. Evitafi contactul pielii cu
lichidul.

¢ In cazul contactului cu pielea sau
ochii, urmati instructjunile de mai
jos.

Avertisment! Lichidul acumulatoru-

lui poate cauza vatamarea corporala

sau deteriorarea obiectelor. in cazul
contactului cu pielea, clatiti imediat
cu apa. In cazul aparitiei rosetji, du-
rerii sau iritatiei, consultati medicul.

In cazul contactului cu ochii, clatitj

imediat cu apa curata si consultat]

medicul.




incarcatoare
incarcatorul dvs. a fost conceput
pentru 0 anumita tensiune. Verificati
intotdeauna ca tensiunea de alimen-
tare sa corespunda tensiunii de pe
placuta cu specificatji.
Avertisment! Nu incercatj niciodata
sa inlocuiti unitatea de incarcare cu
0 priza normala de alimentare.
¢ Utilizati incarcatorul Black & Dec-
ker exclusiv pentru a incarca acu-
mulatorul din aparatul cu care
a fost furnizat. Alli acumulatori
ar putea exploda, determinand
vatamari si daune.
¢ Nuincercati niciodata sa incarcat]
acumulatori neincarcabili.
¢ in cazul in care cablul de alimen-
tare este deteriorat, acesta trebuie
sa fie inlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service
Black & Decker autorizat pentru
a evita orice pericol.
Nu expuneti incarcatorul la apa.
Nu desfaceti incarcatorul.
Nu perforati incarcatorul.
Aparatul/acumulatorul trebuie sa
fie pozitionat intr-o zona bine ven-
tilata Tn timpul incarcarii.

* & o o
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Siguranta electrica

Simboluri pe incarcator

1 @ Cititi cu atentje tot acest manual inainte de a utiliza

1
aparatul.

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin urmare,

D nu este necesara impamantarea. Verificati intotdeauna

ca alimentarea cu energie sa corespunda tensiunii de

pe placuta cu specificatji.

Transformator de izolare de siguranta la scurtcircui-

+ tare. Reteaua principala de alimentare este separata
electric de iesirea transformatorului.

22 Incércatorul se dezactiveaza n mod automat daca
temperatura ambientala devine prea ridicata. Prin
urmare, incarcatorul va fi nefunctjonal. Suportul de
incarcare trebuie sa fie deconectat de la reteaua prin-
cipala de alimentare si dus la un centru de service
autorizat pentru a fi reparat.

ﬂ Suportul incarcatorului este destinat exclusiv pentru
utilizare in spatji inchise.

Intretinere

Aparatul dvs. fara fir Black & Decker a fost conceput pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel minim de

intretinere. Functionarea satisfacatoare continua depinde de

ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Avertisment! Inainte de efectuarea operatiilor de intretinere pe

aparatele fara cablu:

¢ Descarcati complet acumulatorul daca este plin si apoi opriti
unealta.

¢ Deconectati incarcatorul inainte de curatarea acestuia.
Incarcatorul nu necesitd nicio operatie de intretinere in
afara curatarii periodice.

¢ Curatati periodic fantele de ventilare de pe aparat/incarca-
tor, folosind o perie moale sau o carpa uscata.

¢ Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind o carpa
umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva sau
pe baza de solventi.

Protejarea mediului inconjurator
i

In cazul in care constatatj c& produsul dvs. Black & Decker
trebuie inlocuit sau in cazul in care nu va mai este de folos, nu
il aruncatj impreuna cu gunoiul menajer. Prevedeti colectarea
selectiva pentru acest produs.

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa fie
aruncat impreund cu gunoiul menajer.
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{Ay, Colectarea selectiva a produselor uzate si a amba-

%9 lajelor permite reciclarea si refolosirea materialelor.

Reutilizarea materialelor reciclate contribuie la preve-

nirea poluarii mediului inconjurator si reduce cererea
de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colectarea se-
lectiva a produselor electrice de uz casnic la centrele municipale
de deseuri sau de catre comerciant atunci cand achizitionafj
un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru colecta-
rea si reciclarea produselor Black & Decker cand acestea au
ajuns la sfarsitul perioadei de functionare. Pentru a beneficia de
acest serviciu, va rugam sa returnati produsul dumneavoastra
la orice agent de reparatji autorizat care il va colecta pentru
dumneavoastra.

Putetj verifica localizarea celui mai apropiat agent de reparafji
autorizat contactand biroul Black & Decker la adresa indicata
in prezentul manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparati
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre operatiile de
service post-vanzare si despre datele de contact sunt disponibile
pe Internet la adresa: www.2helpU.com.

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor sale si ofera
o0 garantie extraordinara. Aceasta declaratie de garantie comple-
teaza si nu prejudiciaza in niciun fel drepturile dumneavoastra
legale. Garantja este valabild pe teritoriile Statelor Membre ale
Uniunii Europene si in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza din

cauza materialelor, manoperei defectuoase sau lipsei de confor-

mitate, in termen de 24 de luni de la data achizitiei, Black & Dec-

ker garanteaza inlocuirea componentelor defecte, repararea

produselor supuse uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel

de produse pentru a asigura inconveniente minime pentru client,

cu exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesional sau
spre inchiriere;

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau neglijente;

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri straine,
substante sau accidente;

¢ S-aincercat efectuarea de operatji de catre persoane dife-
rite de agentji de reparatji autorizatj sau de personalul de
service Black & Decker.

Pentru a revendica garantja, va trebui sa facetj dovada
achizitjei la vanzator sau la agentul de reparatii autorizat.
Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de reparaji
autorizat contactand biroul Black & Decker la adresa indicata
in prezentul manual. Alternativ, o lista a agentjlor de reparatji
Black & Decker autorizatj si detalii complete despre operatiile
de service post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa: www.2helpU.com.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru www.blackanddecker.
co.uk pentru a inregistra noul dvs. produs Black & Decker
si pentru a fi informat cu privire la produsele noi si

ofertele speciale. Informatji suplimentare despre marca
Black & Decker si despre gama noastra de servicii sunt
disponibile la www.blackanddecker.co.uk.

Nu uitati sa va inregistrati produsul!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration Inregis-
trati-va produsul online la www.blackanddecker.co.uk/ productre-
gistration sau transmitetj prenumele, numele si codul produsului
dvs. filialei Black & Decker din fara dvs.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05
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